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Business & Convention Hotel
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BIENVENIDOS A
ELBA ALMERIA BUSINESS & CONVENTION HOTEL

WELCOME TO ELBA ALMERIA BUSINESS & CONVENTION HOTEL

Con una ubicacion estratégica, a tan solo 10 minutos del aeropuerto de
Almeria y 5 minutos del Estadio de los Juegos Mediterraneos, sede tanto
del equipo de fatbol de la ciudad como de los grandes acontecimientos
deportivos, el Hotel Elba Almeria es una de las mejores opciones para sus
eventos y reuniones.

Espacios idoneos que combinados con nuestra experiencia en MICE para
reuniones de empresa, alojamiento de equipos deportivos de alto nivel y
grandes productoras tanto de cine como tv, otorgan las confianza y flexibi-
lidad que necesitas como organizador.

With a strategic location, just 10 minutes from Almeria airport and 5 minutes
from the Mediterranean Games (Juegos Mediterraneos) stadium, home to
both the city's football team and major sporting events, the Hotel Elba Alme-
ria is one of the best options for your events and meetings.

Ideal spaces which, combined with our experience in MICE for business
meetings, accommodation for top-level sports teams and major film and TV
production companies, give you the confidence and flexibility you need as
an organiser.




¢POR QUE ELBA ALMERIA?
WHY ELBA ALMERIA?

"MICE in the City" es el lema que mejor nos
define. Un hotel versatil a la altura de las
expectativas de cualquier cliente, ya venga por
trabajo, por ocio o por la perfecta combinacion
de ambos. Salas espaciosas con luz natural que
disponen de entrada independiente y estan
situadas a nivel de calle, sin escaleras ni
rampas, lo que facilita la exposicion de vehicu-
los y otros objetos de gran tonelaje.

Business Center con mas de 400 m? de salones
para celebrar diferentes tipos de eventos y con
capacidad de hasta 300 personas.

3 salas de reunion con posibilidad de combinar-
se entre si para confeccionar espacios mas
amplios. Todos ellos cuentan con luz natural y
altura de techos de 4 m.

Proporcionamaos un servicio de Gltima tecnolo-
gia en audiovisuales, asi como traduccion
simultanea (previa solicitud — cargo adicional).

Servicio de coordinacion de evento in-house
con respuesta garantizada en 24h.

Sistema WIFI propio y gratuito de 500Mb simé-
tricos, con conexidon simultanea para varios
dispositivos.

Disponemos de 23 plazas de aparcamiento.
Zona privada para aparcamiento de autobuses.
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"MICE in the City" is the motto that best defines
us. A versatile hotel to meet the expectations
of any client, whether for business, leisure or
the perfect combination of both. Spacious,
naturally lit rooms with separate entrances
and located at street level, with no stairs or
ramps, facilitating the display of vehicles and
other heavy objects.

Business Centre with more than 400m? of
rooms for holding different types of events and
with a capacity of up to 300 people.

Three meeting rooms that can be combined to
create larger spaces. All of them have natural
light and 4 m. high ceilings.

We provide a state-of-the-art audio-visual
service, as well as simultaneous translation (on
request — additional charge).

In-house event coordination service with
guaranteed 24-hour response.

Own free 500Mb symmetrical WI-FI system,
with simultaneous connection for several
devices.

We have 23 parking spaces available. Private
area for bus parking.



MAXIMO CONFORT. MAXIMO SERVICIO

MAXIMUM COMFORT. MAXIMUM SERVICE

100 habitaciones pensadas y decoradas con un
estilo moderno y funcional (S8 habitaciones
superiores dobles de 35 m? vy dos espléndidas
Suites).

Todas las habitaciones son exteriores e insono-
rizadas y estan dotadas de teléfono directo,
aire acondicionado, T.V. con Canal +y via satéli-
te, Wi-fi gratuito, caja de seguridad gratuita,
mini-bar y bano completo con secador de peloy
espejo de aumento.

100 rooms designed and decorated in a modern
and functional style (98 superior double rooms
of 35m? and two splendid Suites).

All rooms are outward facing and soundproofed
and are equipped with direct dial telephone, air
conditioning, TV, free Wi-Fi, free safety deposit
box, mini-bar and bathroom with hairdryer and
magnifying mirror.




GASTRONOMIA DE VANGUARDIA. ESPACIOS EXCLUSIVOS CON ESTILO
AVANT-GARDE GASTRONOMY. EXCLUSIVE SPACES WITH STYLE

El Hotel Elba Almeria destaca por su cuidada
gastronomia: gracias a la calidad de la materia
prima vy la profesionalidad de su chef, podemos
presumir de una rica cocina salpicada de platos
locales v productos frescos de temporada.

Restaurante Entresabores

Ubicado en la planta baja del hotel, confortable
y luminoso, ofrece todos los dias un excelente
Menl Ejecutivo, carta de cocina nacional vy
andaluza con vanguardistas toques de autor.

Bodega con seleccion de las principales deno-
minaciones de origen. Cocina de primera
calidad, en un ambiente moderno y acogedor,
rodeado de amplios ventanales.

Lobby Bar

El espacio ideal donde compartir, de una amplia
variedad en cocktails y combinados, ademas de
snacks.

Disfrute de todos los eventos deportivos en
nuestra cafeteria.

The Hotel Elba Almeria stands out for its
carefully selected gastronomy. Thanks to the
quality of the raw materials and the professio-
nalism of its chef, we can boast of a rich cuisine
with a sprinkling of local dishes and fresh
seasonal produce.

Entresabores Restaurant

Located on the ground floor of the hotel, com-
fortable and bright, it offers an excellent Execu-
tive Menu every day, a menu of national and
Andalusian cuisine with avant-garde signature
touches.

Wine cellar with a selection of the main desig-
nations of origin. Top quality cuisine, in a
modern and cosy atmosphere, surrounded by
large windows.

Lobby Bar
The ideal place to share a wide variety of cock-

tails and mixed drinks, as well as snacks.

Enjoy all sporting events in our cafeteria.




SERVICIO PERSONALIZADO Y EXPERIENCIAS A MEDIDA
PERSONALISED SERVICE AND TAILOR-MADE EXPERIENCES

Para crear eventos que no dejen indiferente a
nadie. Flexibilidad, experiencia y profesionali-
dad nos avalan desde hace mas de 20 anos.

Sabemos cémo hacer las cosas faciles para el
organizador, asequibles para el cliente e inolvi-
dables para los huéspedes.

To create events that leave no one indifferent.
Flexibility, experience and professionalism have
been our guarantee for more than 20 years.

We know how to make things easy for the
organiser, affordable for the client and unforge-
ttable for the guests.
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SALA DE REUNION | MEETING ROOM
NOMBRE ALTURA M? COCTEL | ESCUELA | TEATRO | BANQUETE | “U” | IMPERIAL
NAME HEIGH M2 COCKTAIL | SCHOOL | THEATRE | BANQUET | “U" | IMPERIAL
Alboran 38 176 150 100 150 110 50 60
Nijar | 38 215 300 130 300 210 90 70
Nijar Il 38 87 80 45 70 60 45 50
Nijar + Alboran 38 478 316 230 450 320 140 130

Luz Natural / Natural Daylight



